
EN: POWER BANK – USER MANUAL 

Product Specifications: 

• Capacity: 10000 mAh 

• Output: 5V/2.0A 

• Input: 5V/2.0A 

• Battery Type: Li-Ion 3.7V 

 

 

1. USB Output 1 

2. Micro USB Input / USB C Input 

3. USB Output 2 

4. Indicator Light 
5. Power Button 

 

INSTRUCTIONS: 

• To charge the power bank, plug the USB cable into the input (Micro USB/USB C) of the power 
bank and the USB plug into a computer or mains charger. 

• The power bank is fully charged after about 7 hours. 
• To charge a phone, plug the USB cable into the USB ports and connect it to the mobile device. 
• Please ensure the power bank is fully charged at least once every 1 to 3 months to maintain 

optimal battery performance. 

 

INSTRUCTIONS FOR RECYCLING AND DISPOSAL: 
 

 

 

 

 

 

 

This label means that the product cannot be disposed of as other household waste throughout the EU. To 
prevent potential damage to the environment or human health from uncontrolled waste disposal. Recycle 
responsibly to promote the sustainable use of material resources. If you want to return a used device, use the 
drop-off and collection system, or contact the retailer from whom you bought the product. The retailer can 
accept the product for environmentally safe recycling. 

A declaration by the manufacturer that the product complies with the requirements of the applicable EU 
Directives. 



SI: POWER BANK - UPORABNIŠKI PRIROČNIK 

Specifikacije izdelka: 

- Baterija: Kapaciteta: 10000 mAh 

- Izhodna zmogljivost: 10 mAh: 5V/2,0A 

- Vhod: 5V/2.0A 

- Vrsta baterije: Li-Ion 3,7 V 

  

 

1.Izhod USB 1 

2.Vhod Micro USB / vhod USB C 

3.Izhod USB 2 

4.Svetlobni indikator 
5.Gumb za vklop 

 

NAVODILA:  
 

-Če želite napajalno banko napolniti, priključite kabel USB v vhod (Micro USB/USB C) napajalne banke 
in vtič USB v računalnik ali omrežni polnilnik. 
-Banka napajanja je popolnoma napolnjena po približno 7 urah. 
-Če želite napolniti telefon, kabel USB priključite v vhod USB in ga povežite z mobilno napravo. 
-Za ohranjanje optimalne zmogljivosti baterije poskrbite, da bo power banka v celoti napolnjena vsaj 
enkrat na 1 do 3 

 

NAVODILA ZA RECIKLIRANJE IN ODLAGANJE: 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ta oznaka pomeni, da izdelka ni dovoljeno odvreči med gospodinjske odpadke po vsej EU. Da bi preprečili 
potencialno škodo okolju ali človeškemu zdravju zaradi nekontroliranega odlaganja odpadkov. Reciklirajte 
odgovorno za spodbujanje trajnostne rabe materialnih virov. Če želite vrniti uporabljen izdelek, uporabite 
sistem za oddajo in zbiranje, ali pa stopite v stik z trgovcem, pri katerem ste izdelek kupili. Trgovina lahko 
sprejme izdelek za okolju prijazno recikliranje. 

Izjava proizvajalca, da izdelek izpolnjuje zahteve ustreznih direktiv EU. 

 



HR: POWER BANK – KORISNIČKI PRIRUČNIK 

Tehničke specifikacije proizvoda: 

• Kapacitet: 10000 mAh 

• Izlaz: 5V/2.0A 

• Ulaz: 5V/2.0A 

• Vrsta baterije: Li-Ion 3.7V 

 

 

1. USB Izlaz 1 

2. Micro USB Ulaz / USB C Ulaz 

3. USB Izlaz 2 

4. Indikatorsko svjetlo 

5. Gumb za uključivanje/isključivanje 

UPUTE: 

• Za punjenje power banka, uključite USB kabel u ulaz (Micro USB/USB C) power banka, a USB 
priključak u računalo ili punjač za struju. 

• Power bank je potpuno napunjen nakon otprilike 7 sati. 
• Za punjenje mobitela, uključite USB kabel u USB priključke i spojite ga na mobilni uređaj. 
• Molimo vas da se pobrinite da je power bank potpuno napunjen barem jednom svakih 1 do 3 

mjeseca kako biste održali optimalnu izvedbu baterije. 
 

UPUTE ZA RECIKLAŽU I ODLAGANJE: 
 

 

 

 

 

 

 

 

Ova oznaka znači da se proizvod ne smije odbaciti kao ostatak kućanstva u cijeloj EU. Kako biste spriječili 
moguću štetu okolišu ili ljudskom zdravlju od nekontroliranog odlaganja otpada. Reciklirajte odgovorno kako 
biste potaknuli održivu uporabu materijalnih resursa. Ako želite vratiti korišteni uređaj, koristite sustav za 
predaju i prikupljanje, ili kontaktirajte prodavača od kojeg ste kupili proizvod. Prodavač može prihvatiti proizvod 
za ekološki sigurno recikliranje. 

Izjava proizvođača da proizvod zadovoljava zahtjeve odgovarajućih direktiva EU. 

 



IT: POWER BANK - MANUALE D'USO 

Specifiche del prodotto: 

- Capacità: 10000 mAh 

- Uscita: 5V/2.0A 

- Ingresso: 5V/2.0A 

- Tipo di batteria: Li-Ion 3,7V 

  

 

1.Uscita USB 1 

2.Ingresso micro USB / ingresso USB C 

3.Uscita USB 2 

4.Indicatore luminoso 

5.Pulsante di accensione 

 

ISTRUZIONI: 

-Per caricare il power bank, inserire il cavo USB nell'ingresso (Micro USB/USB C) del power bank e la 
spina USB in un computer o in un caricatore di rete. 
-Il power bank è completamente carico dopo circa 7 ore. 
-Per caricare un telefono, inserire il cavo USB nelle porte USB e collegarlo al dispositivo mobile. 
-Assicurarsi che il power bank sia completamente carico almeno una volta ogni 1-3 mesi per 
mantenere le prestazioni ottimali della batteria. 
 

ISTRUZIONI PER IL RICICLAGGIO E LO SMALTIMENTO: 
 

 

 

 

 

 

 

  

Questa etichetta indica che il prodotto non può essere smaltito come altri rifiuti domestici in tutta l'Unione 
Europea. Per prevenire possibili danni all'ambiente o alla salute umana derivanti da uno smaltimento non 
controllato dei rifiuti. Ricicla responsabilmente per promuovere l'uso sostenibile delle risorse materiali. Se 
desideri restituire un dispositivo usato, utilizza il sistema di raccolta o contatta il rivenditore presso il quale hai 
acquistato il prodotto. Il rivenditore può accettare il prodotto per un riciclaggio ecologicamente sicuro. 

Una dichiarazione del produttore che attesta che il prodotto è conforme ai requisiti delle direttive dell'UE 
applicabili. 



DE/AT: POWER BANK - BENUTZERHANDBUCH 

Produkt-Spezifikationen: 

- Kapazität: 10000 mAh 

- Ausgang: 5V/2.0A 

- Eingang: 5V/2.0A 

- Akku-Typ: Li-Ion 3.7V 

  

 

1.USB-Ausgang 1 

2.Micro USB Eingang / USB C Eingang 

3.USB-Ausgang 2 

4.Anzeigelampe 

5.Einschalttaste 

 

ANLEITUNGEN: 
 

-Um die Powerbank aufzuladen, stecken Sie das USB-Kabel in den Eingang (Micro USB/USB C) der 
Powerbank und den USB-Stecker in einen Computer oder ein Netzladegerät. 
-Die Powerbank ist nach etwa 7 Stunden vollständig aufgeladen. 
-Um ein Telefon aufzuladen, stecken Sie das USB-Kabel in die USB-Anschlüsse und verbinden Sie es 
mit dem mobilen Gerät. 
-Bitte stellen Sie sicher, dass die Powerbank mindestens einmal alle 1 bis 3 Monate vollständig 
aufgeladen wird, um eine optimale Akkuleistung zu erhalten. 
 

ANLEITUNGEN ZUR RECYCLING UND ENTSORGUNG: 
 

 

 

 

 

 

 

 

Dieses Label bedeutet, dass das Produkt nicht wie üblicher Haushaltsmüll in der gesamten EU entsorgt werden 
darf. Um mögliche Schäden an der Umwelt oder der menschlichen Gesundheit durch unkontrollierte 
Abfallentsorgung zu verhindern. Recyceln Sie verantwortungsbewusst, um die nachhaltige Nutzung von 
Materialressourcen zu fördern. Wenn Sie ein gebrauchtes Gerät zurückgeben möchten, verwenden Sie das 
Abgabesystem oder wenden Sie sich an den Händler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Der Händler kann 
das Produkt umweltfreundlich recyceln. 

Eine Erklärung des Herstellers, dass das Produkt den Anforderungen der geltenden EU-Richtlinien entspricht. 



ES: POWER BANK - MANUAL DE USUARIO 

Especificaciones del producto: 

- Capacidad: 10000 mAh 

- Salida: 5V/2.0A 

- Entrada: 5V/2.0A 

- Tipo de batería: Li-Ion 3.7V 

  

 

1.Salida USB 1 

2.Entrada Micro USB / Entrada USB C 

3.Salida USB 2 

4.Indicador luminoso 

5.Botón de encendido 

 

INSTRUCCIONES: 
 

-Para cargar el power bank, enchufe el cable USB a la entrada (Micro USB/USB C) del power bank y la 
clavija USB a un ordenador o cargador de red. 
-La batería está completamente cargada después de unas 7 horas. 
-Para cargar un teléfono, enchufa el cable USB en los puertos USB y conéctalo al dispositivo móvil. 
-Asegúrate de cargar completamente la batería al menos una vez cada 1 a 3 meses para mantener un 
rendimiento óptimo. 
 

INSTRUCCIONES PARA EL RECICLAJE Y LA ELIMINACIÓN: 

 

 

 

 

 

 

  

Esta etiqueta significa que el producto no puede eliminarse como otros residuos domésticos en toda la UE. Para 
evitar posibles daños al medio ambiente o a la salud humana derivados de la eliminación incontrolada de 
residuos. Recicle de forma responsable para promover el uso sostenible de los recursos materiales. Si desea 
devolver un aparato usado, utilice el sistema de entrega y recogida o póngase en contacto con el minorista al 
que compró el producto. El minorista puede aceptar el producto para reciclarlo de forma segura para el medio 
ambiente. 

Una declaración del fabricante de que el producto cumple los requisitos de las Directivas de la UE aplicables. 

 



PT: POWER BANK - MANUAL DO UTILIZADOR 

Especificações do produto: 

- Capacidade: 10000 mAh 

- Saída: 5V/2.0A 

- Entrada: 5V/2.0A 

- Tipo de bateria: Li-Ion 3.7V 

  

 

1.Saída USB 1 

2.Entrada Micro USB / Entrada USB C 

3.Saída USB 2 

4.Luz indicadora 

5.Botão de alimentação 

 

INSTRUÇÕES: 
 

-Para carregar o banco de potência, ligue o cabo USB à entrada (Micro USB/USB C) do banco de 
potência e a ficha USB a um computador ou a um carregador de corrente. 
-O carregador portátil fica totalmente carregado após cerca de 7 horas. 
-Para carregar um telemóvel, ligue o cabo USB às portas USB e ligue-o ao dispositivo móvel. 
-Certifique-se de que o banco de potência é totalmente carregado pelo menos uma vez a cada 1 a 3 
meses para manter o desempenho ótimo da bateria. 
 

INSTRUÇÕES PARA RECICLAGEM E ELIMINAÇÃO: 

 

 

 

 

 

 

  

Este rótulo significa que o produto não pode ser eliminado como outro lixo doméstico em toda a UE. Para evitar 
potenciais danos para o ambiente ou para a saúde humana decorrentes da eliminação não controlada de 
resíduos. Recicle de forma responsável para promover a utilização sustentável dos recursos materiais. Se quiser 
devolver um aparelho usado, utilize o sistema de entrega e recolha ou contacte o retalhista a quem comprou o 
produto. O retalhista pode aceitar o produto para reciclagem ambientalmente segura. 

Uma declaração do fabricante de que o produto está em conformidade com os requisitos das directivas da UE 
aplicáveis. 

 



FR : POWER BANK - MANUEL D'UTILISATION 

Spécifications du produit : 

- Capacité : 10000 mAh 

- Sortie : 5V/2.0A 5V/2.0A 

- Entrée : 5V/2.0A 

- Type de batterie : Li-Ion 3.7V 

  

 

1.Sortie USB 1 

2.Entrée Micro USB / Entrée USB C 

3.Sortie USB 2 

4.Voyant lumineux 

5.Bouton d'alimentation 

 

INSTRUCTIONS : 
 

-Pour charger le power bank, branchez le câble USB sur l'entrée (Micro USB/USB C) du power bank et 
la prise USB sur un ordinateur ou un chargeur secteur. 
-Le banc d'alimentation est complètement chargé après environ 7 heures. 
-Pour charger un téléphone, branchez le câble USB dans les ports USB et connectez-le à l'appareil 
mobile. 
-Veuillez vous assurer que le power bank est complètement chargé au moins une fois tous les 1 à 3 
mois pour maintenir les performances optimales de la batterie. 
 

INSTRUCTIONS POUR LE RECYCLAGE ET LA MISE AU REBUT : 

 

 

 

 

 

 

 

Ce label signifie que le produit ne peut pas être éliminé avec les autres déchets ménagers dans l'UE. Afin 
d'éviter tout dommage potentiel à l'environnement ou à la santé humaine dû à une élimination incontrôlée des 
déchets, il convient de recycler le produit de manière responsable afin de promouvoir le développement 
durable. Recyclez de manière responsable afin de promouvoir l'utilisation durable des ressources matérielles. Si 
vous souhaitez retourner un appareil usagé, utilisez le système de dépôt et de collecte ou contactez le détaillant 
chez qui vous avez acheté le produit. Le détaillant peut accepter le produit en vue d'un recyclage respectueux 
de l'environnement. 

Une déclaration du fabricant attestant que le produit est conforme aux exigences des directives européennes 
applicables. 



NL: POWER BANK - GEBRUIKERSHANDLEIDING 

Productspecificaties: 

- Capaciteit: 10000 mAh 

- Uitgang: 5V/2.0A 

- Ingang: 5V/2.0A 

- Type batterij: Li-Ion 3.7V 

  

 

1.USB-uitgang 1 

2.Micro USB-ingang / USB C-ingang 

3.USB-uitgang 2 

4.Indicatielampje 

5.Aan/uit-knop 

 

INSTRUCTIES: 
 

-Om de powerbank op te laden, steekt u de USB-kabel in de ingang (Micro USB/USB C) van de 
powerbank en de USB-stekker in een computer of netlader. 
-De powerbank is na ongeveer 7 uur volledig opgeladen. 
-Om een telefoon op te laden, steekt u de USB-kabel in de USB-poorten en sluit u deze aan op het 
mobiele apparaat. 
-Zorg ervoor dat de powerbank minstens één keer in de 1 tot 3 maanden volledig wordt opgeladen 
voor optimale prestaties van de batterij. 
 

INSTRUCTIES VOOR RECYCLING EN VERWIJDERING: 

 

 

 

 

 

 

 

Dit label betekent dat het product in de hele EU niet als ander huishoudelijk afval mag worden weggegooid. Om 
mogelijke schade aan het milieu of de volksgezondheid door ongecontroleerde afvalverwijdering te voorkomen. 
Recycle op verantwoorde wijze om duurzaam gebruik van materiële hulpbronnen te bevorderen. Als je een 
gebruikt apparaat wilt inleveren, gebruik dan het afgifte- en inzamelsysteem of neem contact op met de 
winkelier waar je het product hebt gekocht. De winkelier kan het product accepteren voor milieuveilige 
recycling. 

Een verklaring van de fabrikant dat het product voldoet aan de vereisten van de toepasselijke EU-richtlijnen. 



CZ: POWER BANK - UŽIVATELSKÁ PŘÍRUČKA 

Specifikace produktu: 
 

- Kapacita: 10000 mAh 

- Výstup: 10 000 mAh: 5V/2.0A 

- Vstup: 5V/2.0A 

- Typ baterie: Li-Ion 3,7 V 

  

 

1.Výstup USB 1 

2.Vstup Micro USB / vstup USB C 

3.USB výstup 2 

4.Kontrolka 

5.Tlačítko napájení 
 

INSTRUKCE: 
 

-Chcete-li powerbanku nabíjet, zapojte kabel USB do vstupu (Micro USB/USB C) powerbanky a 
konektor USB do počítače nebo síťové nabíječky. 
-Power banka je plně nabitá přibližně po 7 hodinách. 
-Chcete-li nabíjet telefon, zapojte kabel USB do portů USB a připojte jej k mobilnímu zařízení. 
-Pro zachování optimálního výkonu baterie zajistěte, aby byla powerbanka alespoň jednou za 1 až 3 
měsíce plně nabita. 
 

NÁVODY K RECYKLACI A ODSTRANĚNÍ: 
 

 

 

 

 

 

  

Toto označení znamená, že výrobek nesmí být vyhozen jako běžný domácí odpad po celé EU. Abyste předešli 
možným škodám na životním prostředí nebo lidskému zdraví z nekontrolované likvidace odpadu. Recyklujte 
odpovědně k podpoře udržitelného využívání materiálních zdrojů. Chcete-li vrátit použitý zařízení, použijte 
systém odběru a sběru, nebo kontaktujte prodejce, od kterého jste produkt zakoupili. Prodejce může přijmout 
výrobek k ekologicky bezpečnému recyklování. 

Prohlášení výrobce, že výrobek splňuje požadavky příslušných směrnic EU. 

 



PL: POWER BANK - INSTRUKCJA OBSŁUGI 

Specyfikacja produktu: 

- Pojemność: 10000 mAh 

- Wyjście: 5V/2.0A 

- Wejście: 5V/2.0A 

- Typ akumulatora: Li-Ion 3.7V 

  

 

1.Wyjście USB 1 

2.Wejście Micro USB / Wejście USB typu C 

3.Wyjście USB 2 

4.Wskaźnik świetlny 

5.Przycisk zasilania 

 

INSTRUKCJE: 
 

-Aby naładować power bank, podłącz kabel USB do wejścia (Micro USB/USB C) power banku, a 
wtyczkę USB do komputera lub ładowarki sieciowej. 
-Power bank jest w pełni naładowany po około 7 godzinach. 
-Aby naładować telefon, podłącz kabel USB do portu USB i podłącz go do urządzenia mobilnego. 
-Aby utrzymać optymalną wydajność akumulatora, należy upewnić się, że power bank jest w pełni 
naładowany co najmniej raz na 1-3 miesiące. 
 

INSTRUKCJE DOTYCZĄCE RECYKLINGU I UTYLIZACJI: 
 

 

 

 

 

 

 

 

  

Ta etykieta oznacza, że produkt nie może być usuwany jako zwykły odpad domowy w całej UE. Aby zapobiec 
potencjalnym szkodom dla środowiska lub zdrowia ludzkiego wynikającym z niekontrolowanego usuwania 
odpadów. Recykling prowadź odpowiedzialnie, aby promować zrównoważone korzystanie z zasobów 
materialnych. Jeśli chcesz zwrócić używane urządzenie, skorzystaj z systemu odbioru i kolekcji lub skontaktuj się 
z detalistą, od którego zakupiłeś produkt. Detalista może przyjąć produkt do ekologicznego recyklingu. 

Oświadczenie producenta, że produkt spełnia wymagania odpowiednich dyrektyw UE. 

 



SK: POWER BANK - NÁVOD NA POUŽITIE 

Špecifikácie produktu: 

- Kapacita: 10000 mAh 

- Výstup: 5V/2,0A 

- Vstup: 5V/2.0A 

- Typ batérie: Li-Ion 3,7 V 

  

 

1.Výstup USB 1 

2.Vstup Micro USB / vstup USB C 

3.Výstup USB 2 

4.Svetelný indikátor 
5.Tlačidlo napájania 

 

INŠTRUKCIE:  
 

-Ak chcete powerbanku nabíjať, zapojte kábel USB do vstupu (Micro USB/USB C) powerbanky a 
konektor USB do počítača alebo sieťovej nabíjačky. 
-Power banka je plne nabitá približne po 7 hodinách. 
-Ak chcete nabíjať telefón, zapojte kábel USB do vstupov USB a pripojte ho k mobilnému zariadeniu. 
-Aby sa zachoval optimálny výkon batérie, zaistite, aby sa power banka úplne nabila aspoň raz za 1 až 
3 mesiace. 
 

POKYNY NA RECYKLÁCIU A LIKVIDÁCIU: 

 

 

 

 

 

 

  

Toto označenie znamená, že výrobok nemožno likvidovať ako iný domový odpad v celej EÚ. Aby sa zabránilo 
možnému poškodeniu životného prostredia alebo ľudského zdravia v dôsledku nekontrolovanej likvidácie 
odpadu. Recyklujte zodpovedne, aby ste podporili udržateľné využívanie materiálových zdrojov. Ak chcete 
použité zariadenie vrátiť, využite systém odovzdávania a zberu alebo sa obráťte na predajcu, u ktorého ste 
výrobok kúpili. Predajca môže výrobok prijať na ekologicky bezpečnú recykláciu. 

Vyhlásenie výrobcu, že výrobok spĺňa požiadavky platných smerníc EÚ. 

 



HU: POWER BANK - FELHASZNÁLÓI KÉZIKÖNYV 

Termékleírások: 

- Kapacitás: 10000 mAh 

- Kimenet: 2.0A 

• Input: 5V/2.0A 

• Battery Type: 3.7V Li-Ion 

  

 

1.USB kimenet 1 

2.Micro USB bemenet / USB C bemenet 
3.USB kimenet 2 

4.jelzőfény 

5.bekapcsoló gomb 

 

ÚTMUTATÓ: 
 

-A powerbank töltéséhez csatlakoztassa az USB-kábelt a powerbank bemenetéhez (Micro USB/USB 
C), az USB-dugót pedig a számítógéphez vagy hálózati töltőhöz. 
-A power bank körülbelül 7 óra elteltével teljesen feltöltődik. 
-Telefon töltéséhez dugja be az USB-kábelt az USB-csatlakozókba, és csatlakoztassa a 
mobilkészülékhez. 
-Kérjük, hogy az akkumulátor optimális teljesítményének fenntartása érdekében legalább 1-3 havonta 
egyszer gondoskodjon a power bank teljes feltöltéséről. 
 

UTASÍTÁSOK A SZEMÉTLEADÁS ÉS HULLADÉKKEZELÉSHEZ: 
 

 

 

 

 

 

 

  

Ez a címke azt jelenti, hogy a terméket nem szabad háztartási hulladékként eldobni az EU egész területén. Az 
esetleges környezeti vagy emberi egészségre káros hatások megelőzése érdekében. Felelősségteljesen használja 
újra, hogy elősegítse a materialitás fenntartható felhasználását. Ha vissza szeretné adni a használt eszközt, 
használja az eldobási és gyűjtési rendszert, vagy lépjen kapcsolatba azokkal a kiskereskedőkkel, akiktől a 
terméket megvásárolta. A kiskereskedő elfogadhatja a terméket környezetbarát újrahasznosításra. 

A gyártó nyilatkozata arról, hogy a termék megfelel az érvényes EU irányelveknek. 

 



RO: POWER BANK - MANUAL DE UTILIZARE 

Specificațiile produsului: 

- Capacitate: 10000 mAh 

- Ieșire: 5V/2.0A 

- Intrare: 5V/2.0A 

- Tip de baterie: Li-Ion 3.7V 

  

 

1.Ieșire USB 1 

2.Intrare Micro USB / Intrare USB C 

3.Ieșire USB 2 

4.Indicator luminos 

5.Butonul de alimentare 

 

INSTRUCȚIUNI: 
 

-Pentru a încărca acumulatorul, conectați cablul USB la intrarea (Micro USB/USB C) a acumulatorului 
și fișa USB la un computer sau la un încărcător de rețea. 
-Banca de alimentare se încarcă complet după aproximativ 7 ore. 
-Pentru a încărca un telefon, conectați cablul USB în porturile USB și conectați-l la dispozitivul mobil. 
-Vă rugăm să vă asigurați că banca de energie este încărcată complet cel puțin o dată la fiecare 1-3 
luni pentru a menține performanța optimă a bateriei. 
 

INSTRUCȚIUNI PENTRU RECICLARE ȘI ELIMINARE: 
 

 

 

 

 

 

 

  

Această etichetă înseamnă că produsul nu poate fi eliminat ca și alte deșeuri menajere pe întreg teritoriul UE. 
Pentru a preveni posibilele daune aduse mediului sau sănătății umane în urma eliminării necontrolate a 
deșeurilor. Reciclați în mod responsabil pentru a promova utilizarea durabilă a resurselor materiale. Dacă doriți 
să returnați un dispozitiv uzat, utilizați sistemul de depunere și colectare sau contactați comerciantul de la care 
ați cumpărat produsul. Retailerul poate accepta produsul pentru o reciclare sigură din punct de vedere ecologic. 

O declarație a producătorului care să ateste că produsul respectă cerințele directivelor UE aplicabile. 

 



BG: POWER BANK - РЪКОВОДСТВО ЗА УПОТРЕБА 

Спецификации на продукта: 

- Капацитет: 10000 mAh 

- Изход: 5V/2.0A 

- Вход: 5V/2.0A 

- Тип батерия: Li-Ion 3,7 V 

  

 

1.USB изход 1 

2.Micro USB вход / USB C вход 

3.USB изход 2 

4.Индикаторна светлина 

5.Бутон за захранване 

 

ИНСТРУКЦИИ: 
 

-За да заредите захранващата банка, включете USB кабела във входа (Micro USB/USB C) на 
захранващата банка, а USB щепсела - в компютър или зарядно устройство за електрическата 
мрежа. 
-Захранващата банка се зарежда напълно след около 7 часа. 
-За да заредите телефон, включете USB кабела в USB входа и го свържете към мобилното 
устройство. 
-Моля, уверете се, че захранващата банка е напълно заредена поне веднъж на всеки 1 до 3 
месеца, за да се поддържа оптимална работа на батерията. 
 

УКАЗАНИЯ ЗА РЕЦИКЛИРАНЕ И ИЗХВЪРЛЯНЕ: 
 

 

 

 

 

 

 

Тази етикетка означава, че продуктът не може да се изхвърли като обикновен битов отпад в цялата ЕС. За 
предотвратяване на възможни вреди за околната среда или човешкото здраве от неконтролирано 
изхвърляне на отпадъци. Рециклирайте отговорно, за да се подпомогне устойчивата употреба на 
материални ресурси. Ако искате да върнете употребявано устройство, използвайте системата за 
събиране и събиране или се свържете с търговеца, от когото сте закупили продукта. Търговецът може да 
приеме продукта за екологично безопасно рециклиране. 

Декларация от производителя, че продуктът отговаря на изискванията на съответните директиви на ЕС. 



LV: POWER BANK - LIETOTĀJA ROKASGRĀMATA 

Produkta specifikācijas: 

- Jauda: 10000 mAh 

- Jaudas jauda: 10 mAh: 5V/2.0A 

- Ieeja: 5V/2.0A 

- Akumulatora tips: Li-Ion 3,7 V 

  

 

1.USB izeja 1 

2.Micro USB ieeja / USB C ieeja 

3.USB izeja 2 

4.indikatora gaismiņa 

5.barošanas poga 

 

INSTRUKCIJAS: 
 

-Lai uzlādētu barošanas banku, USB kabeli pievienojiet barošanas bankas ievadei (Micro USB/USB C), 
bet USB kontaktdakšu - datoram vai tīkla lādētājam. 
-Power banka ir pilnībā uzlādēta pēc aptuveni 7 stundām. 
-Lai uzlādētu tālruni, pievienojiet USB kabeli USB pieslēgvietai un savienojiet to ar mobilo ierīci. 
-Lai saglabātu optimālu akumulatora veiktspēju, vismaz reizi 1 līdz 3 mēnešos pārliecinieties, ka 
power banka ir pilnībā uzlādēta. 
 

INSTRUKCIJAS PAR PĀRSTRĀDI UN IZMETIENU: 
 

 

 

 

 

 

 

  

Šī etiķete nozīmē, ka produkts nedrīkst tikt izmesti kā parasts sadzīves atkritums visā ES. Lai novērstu 
iespējamos kaitējumus vides vai cilvēku veselībai no nekontrolētas atkritumu izgāšanas. Pārstrādājiet atbildīgi, 
lai veicinātu materiālu resursu ilgtspējīgu izmantošanu. Ja vēlaties atgriezt lietoto ierīci, izmantojiet atdevi un 
kolekcijas sistēmu vai sazinieties ar mazumtirgotāju, no kura iegādājāties produktu. Mazumtirgotājs var pieņemt 
produktu ekoloģiski drošai pārstrādei. 

Ražotāja deklarācija, ka produkts atbilst attiecīgajām ES direktīvām. 

 



LT: POWER BANK - NAUDOTOJO VADOVAS 

Produkto specifikacijos: 

- talpa: 10000 mAh 

- Išeiga: BATERIJA: 5V/2.0A 

- Input: 5V/2.0A 

- Akumuliatoriaus tipas: Li-Ion 3,7 V 

  

 

1.USB išvestis 1 

2.Micro USB įvestis / USB C įvestis 

3.USB išvestis 2 

4.indikatoriaus lemputė 

5.maitinimo mygtukas 

 

INSTRUKCIJOS: 
 

-Norėdami įkrauti maitinimo banką, prijunkite USB laidą prie maitinimo banko įvesties (Micro USB / 
USB C), o USB kištuką - prie kompiuterio arba tinklo įkroviklio. 
-Maitinimo bankas visiškai įkraunamas maždaug po 7 valandų. 
-Norėdami įkrauti telefoną, prijunkite USB kabelį prie USB jungties ir prijunkite jį prie mobiliojo 
įrenginio. 
-Pasirūpinkite, kad maitinimo blokas būtų visiškai įkrautas bent kartą per 1-3 mėnesius, kad baterija 
veiktų optimaliai. 
 

INSTRUKCIJOS DĖL PERDIRBIMO IR IŠMETIMO: 
 

 

 

 

 

 

 

  

Ši žymė reiškia, kad produktas negali būti išmestas kaip įprastos namų ūkio atliekos visoje ES. Norint išvengti 
galimų žalos aplinkai ar žmonių sveikatai dėl nekontroliuojamo atliekų šalinimo. Perdirbkite atsakingai skatinant 
tvarų medžiagų išteklių naudojimą. Norėdami grąžinti naudotą įrenginį, naudokite atidavimo ir rinkimo sistemą 
arba susisiekite su pardavėju, iš kurio įsigijote produktą. Pardavėjas gali priimti produktą aplinkai saugiam 
perdirbimui. 

Gamintojo deklaracija, kad produktas atitinka taikomus ES direktyvų reikalavimus. 

 



EE: POWER BANK - KASUTUSJUHEND 

Toote spetsifikatsioonid: 

- Maht: 10000 mAh 

- Väljund: 5V/2.0A 

- Sisend: 5V/2.0A 

- Aku tüüp: aku: Li-Ion 3.7V 

  

 

1.USB väljund 1 

2.Micro USB sisend / USB C sisend 

3.USB väljund 2 

4.märgutuli 
5.toitenupp 

 

JUHENDID: 
 

-Elektripanga laadimiseks ühendage USB-kaabel elektripanga sisendisse (Micro USB/USB C) ja USB-
pistik arvutisse või võrgulaadijasse. 
-Powerbank on täielikult laetud umbes 7 tunni pärast. 
-Telefoni laadimiseks ühendage USB-kaabel USB-porti ja ühendage see mobiilseadmega. 
-Veenduge, et aku optimaalse töövõime säilitamiseks laetakse akupank vähemalt kord 1-3 kuu jooksul 
täielikult. 
 

JUHISED RINGLUSSEVÕTU JA KÕRVALDAMISE KOHTA: 

 

 

 

 

 

 

  

See märgis tähendab, et toodet ei tohi kogu ELis kõrvaldada muude olmejäätmetena. Et vältida võimalikku 
kahju keskkonnale või inimeste tervisele kontrollimatust jäätmete kõrvaldamisest. Taaskasutage 
vastutustundlikult, et edendada materiaalsete ressursside säästvat kasutamist. Kui soovite kasutatud seadme 
tagastada, kasutage äraviimis- ja kogumissüsteemi või võtke ühendust jaemüüjaga, kellelt te toote ostsite. 
Jaemüüja võib toote vastu võtta keskkonnasõbralikuks ringlussevõtuks. 

Tootja deklaratsioon selle kohta, et toode vastab kohaldatavate ELi direktiivide nõuetele. 

 



GR: POWER BANK - ΕΓΧΕΙΡΊΔΙΟ ΧΡΉΣΗΣ 

Προδιαγραφές προϊόντος: 

- Χωρητικότητα: 10000 mAh 

- Έξοδος: 5V/2.0A 

- Είσοδος: 5V/2.0A 

- Τύπος μπαταρίας: Li-Ion 3.7V 

  

 

1.Έξοδος USB 1 

2.Είσοδος Micro USB / Είσοδος USB C 

3.Έξοδος USB 2 

4.Ενδεικτική λυχνία 

5.Κουμπί τροφοδοσίας 

 

ΟΔΗΓΙΕΣ: 
 

-Για να φορτίσετε το power bank, συνδέστε το καλώδιο USB στην είσοδο (Micro USB/USB C) του 
power bank και το βύσμα USB σε έναν υπολογιστή ή έναν φορτιστή δικτύου. 
-Το power bank φορτίζεται πλήρως μετά από περίπου 7 ώρες. 
-Για να φορτίσετε ένα τηλέφωνο, συνδέστε το καλώδιο USB στις θύρες USB και συνδέστε το στην 
κινητή συσκευή. 
-Βεβαιωθείτε ότι το power bank φορτίζεται πλήρως τουλάχιστον μία φορά κάθε 1 έως 3 μήνες για να 
διατηρηθεί η βέλτιστη απόδοση της μπαταρίας. 
 

ΟΔΗΓΙΕΣ ΓΙΑ ΑΝΑΚΥΚΛΩΣΗ ΚΑΙ ΑΠΟΡΡΙΨΗ: 
 

 

 

 

 

 

 

Αυτή η ετικέτα σημαίνει ότι το προϊόν δεν πρέπει να απορρίπτεται ως συνηθισμένα οικιακά απορρίμματα σε 
ολόκληρη την ΕΕ. Για την πρόληψη πιθανών ζημιών στο περιβάλλον ή την ανθρώπινη υγεία από μη 
ελεγχόμενη απόρριψη αποβλήτων. Ανακυκλώστε υπεύθυνα για την προώθηση της βιώσιμης χρήσης των 
υλικών πόρων. Εάν θέλετε να επιστρέψετε ένα χρησιμοποιημένο προϊόν, χρησιμοποιήστε το σύστημα 
παράδοσης και συλλογής ή επικοινωνήστε με τον λιανοπωλητή από τον οποίο αγοράσατε το προϊόν. Ο 
λιανοπωλητής μπορεί να δεχτεί το προϊόν για οικολογική ανακύκλωση. 

Δήλωση του κατασκευαστή ότι το προϊόν συμμορφώνεται με τις απαιτήσεις των ισχύουσων οδηγιών της ΕΕ. 


